
Reusable Half 
Facepiece Respirator

IMPORTANT:  THIS RESPIRATOR HELPS PROTECT AGAINST CERTAIN 
AIRBORNE PARTICULATES INCLUDING CERTAIN AIRBORNE 
BIOLOGICAL PARTICULATES.  BEFORE USE, USER MUST READ AND 
UNDERSTAND THESE USER INSTRUCTIONS.

PERMITTED USES:  Use for protection from non-toxic particles such as 
those from grinding, sanding, sweeping, pollen, bagging, or processing 
minerals and/or materials such as coal, iron ore, metal, flour, grains, wood, 
and certain other substances.  Additionally, can be used for liquid or 
non-oil based particles from sprays that do not emit oil aerosols or vapors.  
Follow all applicable local regulations.  For additional information visit our 
website at www.envomask.com or call 1-877-421-7337.  When calling from 
outside the USA, please call 1-603-314-8180.

PROHIBITED USES:  DO NOT use for protection from gases and vapors, 
oil aerosols, asbestos, or sandblasting; particulate concentrations that 
exceed either 10 times the occupational exposure limit or applicable 
government regulations, whichever is lower.  In the USA DO NOT use 
when the Occupational Safety and Health Administration (OSHA) 
substance specific standards, such as those for arsenic, cadmium, lead in 
the construction industry, or 4,4’-methylenedianiline (MDA), specify other 
types of respiratory protection.  This respirator does not supply oxygen 
and does not breathe for the user.

THIS RESPIRATOR HELPS PROTECT AGAINST CERTAIN AIRBORNE 
CONTAMINANTS. IMPROPER USE AND CARE OF THIS RESPIRATOR 
RENDERS THE RESPIRATOR INEFFECTIVE AND MAY LEAD TO 
SICKNESS, INJURY AND/OR DEATH. FOR PROPER USE INSTRUCTIONS 
REFER TO THE USER INSTRUCTIONS OR VISIT THE WEBSITE  
WWW.ENVOMASK.COM OR CALL 1-877-421-7337. WHEN CALLING 
FROM OUTSIDE THE USA, PLEASE CALL 1-603-314-8180.

WARNING
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Box Contents
THIS RESPIRATOR IS APPROVED ONLY IN THE FOLLOWING CONFIGURATION:

TC- Protection¹ Filter
Filter 
Cage

Head-
gear

Cautions and 
Limitations²

39826 39811 48012 48013 55041
84A-9446 N95 X X X X X ABCJLMNOP

1.Protection
N95- Particulate Filter (95% filter efficiency level) effective against particulate

aerosols free of oil; time use restrictions may apply.

2. Cautions and Limitations 
A- Not for use in atmospheres containing less that 19.5% oxygen. 
B- Not for use in atmospheres immediately dangerous to life or health.
C- Do not exceed maximum use concentrations established by regulatory standards.
J- Failure to properly use and maintain this product could result in injury or death. 
L- Follow the manufacturer's User Instructions for changing cartridges, canister
     and/or filters.
M- All approved respirators shall be selected, fitted, used, and maintained in
     accordance with MSHA, OSHA and other applicable regulations.
N-Never substitute, modify, add or omit parts. Use only exact replacement parts
     in the configuration as specified by the manufacturer.
O-Refer to User's Instructions, and/or maintenance manuals for information on
     use and maintenance of these respirators.
P-NIOSH does not evaluate respirators for use as surgical masks. 
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Alternate Body

Respirator Components

5 Merrill Industrial Drive
Sleepnet Corporation      

1-603-758-6600
Hampton, NH 03842

Warning: To avoid premature wear on the headgear  
cordlock, depress cord lock button completely prior to 
making any adjustments.

BIOLOGICAL PROTECTION: This respirator may help reduce inhalation exposure to certain airborne biological 
particles (e.g., mold, Mycobacterium tuberculosis, etc.) but cannot eliminate the risk of contracting infection, 
illness, or disease.  OSHA and other government agencies have not established safe exposure limits for  
these contaminants.

USER INSTRUCTIONS:
1. Failure to follow all instructions and limitations during the use of this respirator and/or failure to use this 
respirator during times of exposure can reduce or eliminate respirator effectiveness and may result in sickness, 
injury, and/or death.
2. Before occupational use of this respirator a written respiratory protection program must be implemented 
meeting all local governmental requirements.  United States employers must comply with OSHA 29 CFR 1910.134 
which includes medical evaluation, training, and fit testing.  Follow all applicable local regulations.
3. Particles which can be dangerous to the health of the user include those that are not visible.  These particles 
pose a significant threat to the health of the user.  As such, the user and/or employer shall always consider 
whether or not an environment requires additional or different respiratory protection.
4. Inspect respirator before each and every use to ensure that it is in good operating condition. Examine all the 
parts of the respirator for signs of tears, breakage, or other damage. This includes the Holo Headgear, filter cage, 
respirator body, AIRgel cushion, and filter.  Inspect the filter prior to each and every use to ensure there are no 
holes or damage from misuse or improper storage, and it is not soiled and/or clogged.  If any parts are damaged 
or the filter is soiled and/or clogged, replace accordingly prior to use.
5. Conduct a User Seal Check prior to each wearing.  To check the respirator-to-face seal (refer to Fitting Guide 
Images 1 and 2), place both hands completely over the respirator and inhale sharply.  Be careful not to disturb the 
position of the respirator.  A negative pressure should be felt inside the respirator.  If air leaks around the edges 
of nose or face readjust the mask and/or headgear.  If you CANNOT achieve a proper seal, DO NOT enter the 
contaminated area.  See your supervisor.
6. Leave the contaminated area immediately if dizziness, irritation, or other distress occurs.
7. This respirator is designed for occupational/professional/personal use by adults who are properly trained in 
their use and limitations.  This respirator is not designed to be used by children.
8. Individuals with a compromised respiratory system, such as asthma or emphysema, should consult a 
physician and must complete a medical evaluation prior to use.
9. Store the respirator and sealed filters in the envo pro storage case away from contaminated areas when not in 
use.  Unused filters should always be stored in the sealed poly bag (provided).  ALWAYS examine all parts of the 
respirator and filters for signs of tears, breakage, clogging, soiling, or other damage after storage, prior to use.
10. Dispose of soiled/clogged filters and damaged parts in accordance with applicable regulations.
 

USE LIMITATIONS:
1. This respirator does not supply oxygen.  DO NOT use in atmospheres containing less than 19.5% oxygen.
2. DO NOT alter, abuse or misuse this respirator.
3. DO NOT use with beards or other facial hair or other conditions that prevent a good seal between the face 
and the sealing surface of the respirator.
4. This respirator can help protect your lungs against certain airborne contaminants. It will not prevent entry 
through other routes such as the skin, which would require additional personal protective equipment (PPE).
5. This respirator does not contain DEHP, or phthalates. If the user has ANY reaction to any part of the respirator, 
discontinue use immediately.
6. DO NOT use when concentrations of contaminants are immediately dangerous to life or health, are unknown 
or when concentrations of contaminants exceed 10 times the permissible exposure limit or according to specific 
OSHA standards or applicable government regulations, whichever is lower. 

STORAGE CONDITIONS and SHELF LIFE:
Before use, store respirators in the original packaging, away from contaminated areas, dust, sunlight, extreme 
temperatures, excessive moisture and damaging chemicals.  ALWAYS inspect the respirator and conduct a user 
seal check before use as specified in these USER INSTRUCTIONS.  If you cannot achieve a proper seal, DO NOT 
use the respirator.  
 
TIME USE LIMITATIONS:
If the filter becomes damaged, soiled, or breathing becomes labored, leave the contaminated area immediately 
and replace the filter with a new filter.  The user must be aware of the filter load throughout use.  This is a 
reusable particulate respirator.  Different environments affect the useful life span of the respirator at different 
rates.  As such, inspect the respirator before each use to ensure the respirator is ready for effective use.  Do not 
use the respirator without inspecting the respirator for effective use, as using a compromised respirator may 
result in sickness, injury or death.

CLEANING:
DO NOT wash filters.  Filters are not reusable.  All other components, including the Holo Headgear, can be  
hand washed with mild soap and water. Air dry only.

This respirator does not contain components made from natural rubber latex.

Attention

The Holo Headgear cord lock has an internal metal spring. 
Remove cord lock in places where metal is a hazard such 
as MRI and X-Ray machines.
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Place the filter on the filter cage 
by inserting the posts inside of the 
holes. Start with the top holes and 
work down from there.

Take the assembled filter cage 
and insert the posts into the 
respirator body. Make sure to 
start with the top two posts.

Place the rest of the posts 
in the respirator body holes. 
Check to make sure that all of 
the posts are sticking out.

Check your envo® pro to make 
sure there are no gaps or 
wrinkles in the filter.

Remove cord lock from the strap. 
Thread both tapered ends through 
the headgear slots from the top of 
the envo® pro.

Once the threads have 
passed through, align the 
straps and reassemble the 
cordlock.

Squeeze the filter to remove it 
from the respirator body.

Pull filter from the respirator body. 
Remove filter from filter cage and 
dispose of the filter. Follow Respirator 
Assembly instructions to reassemble.

Place headgear over head wearing 
it like a necklace. Allow respirator 
to lay on chest with AIRgel® 
cushion facing up. Use cord lock 
until respirator is approximately  
4 inches below your chin. 

Grasp the headgear and pull it 
over your head. Use hands to align 
respirator on your face. Adjust 
cord lock for a secure fit and a 
good seal. Refer to Fitting Guide 
to ensure proper fit.

Make sure the top of the respirator 
rests on the bridge of the nose and 
the bottom flap rests on the chin.

Pull the straps on both sides of the 
respirator body to adjust and balance.

Headgear Assembly

Filter Replacement / Removal

Fitting Guide

The respirator is available in sizes regular and XL. Please visit: 
https://envomask.com/instructions for additional assembly, fitting and sizing guidance. 

Sleepnet Corporation | Hampton, New Hampshire | USA | 603-758-6690 | support@envomask.com

Respirator Assembly
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ESTE RESPIRADOR ESTÁ APROBADO ÚNICAMENTE EN LA SIGUIENTE CONFIGURACIÓN:

TC- Protección¹Filtro
Protector 
de filtro

Correa 
sujetadora

Precauciones y 
limitaciones²

3982639811480124801355041
84A-9446N95XXXXXABCJLMNOP
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Estructura alterna

Componentes del respirador

5 Merrill Industrial Drive
Sleepnet Corporation      

1-603-758-6600
Hampton, NH 03842

P- El Instituto Nacional de Seguridad y Salud Ocupacional (NIOSH, por sus siglas en inglés) no evalúa 
estos respiradores para su uso como máscaras quirúrgicas. 

2. Precauciones y limitaciones 

1.Protección

J- El uso y mantenimiento inadecuados de este producto podrían ocasionar lesiones o la muerte. 
L- Siga las Instrucciones de uso del fabricante para cambiar cartuchos, recipientes o filtros.
M- Todos los respiradores aprobados se deben seleccionar, ajustar, usar y mantener de acuerdo con 
OSHA, la Administración de Seguridad y Salud en las Minas (MSHA, por sus siglas en inglés) y otros 
reglamentos aplicables.
N- Nunca sustituya, modifique, agregue ni omita piezas. Use únicamente las piezas de reemplazo 
exactas en la configuración especificada por el fabricante.
O- Consulte las Instrucciones de uso o los manuales de mantenimiento para obtener información 
sobre el uso y el mantenimiento de estos respiradores.

Filtro para partículas N95 (95 % de nivel de eficacia del filtro), efectivo contra los aerosoles de 
partículas libres de aceite. Pueden aplicarse restricciones por tiempo de uso.

A- No se debe usar en atmósferas que contengan menos de un 19,5 % de oxígeno. 
B- No se debe usar en atmósferas donde exista un peligro inmediato para la vida o la salud.
C- No exceda las concentraciones máximas de uso establecidas por las normas reglamentarias.

Respirador reutilizable 
de media cara

IMPORTANTE:  ESTE RESPIRADOR AYUDA A PROTEGERSE CONTRA 
CIERTOS CONTAMINANTES ATMOSFÉRICOS, INCLUIDAS CIERTAS 
PARTÍCULAS BIOLÓGICAS ATMOSFÉRICAS.  ANTES DE COMENZAR 
A UTILIZARLO, EL USUARIO DEBE LEER Y COMPRENDER ESTAS 
INSTRUCCIONES DE USO.

USOS PERMITIDOS:  Utilícelo para protección contra partículas no 
tóxicas, tales como aquellas que provienen del desbaste, lijado, barrido, 
polen, embolsado o del procesamiento de minerales o materiales como 
el carbón, el mineral de hierro, el metal, la harina, los granos, la madera 
y algunas otras sustancias.  Además, se puede utilizar para partículas 
líquidas o no aceitosas provenientes de pulverizadores que no emitan 
aerosoles o vapores de aceite.  Cumpla con todos los reglamentos locales 
aplicables.  Para obtener información adicional, visite nuestro sitio web en 
www.envomask.com o llame al 1-877-421-7337.  Si llama desde el exterior 
de los EE. UU., llame al 1-603-314-8180.

USOS PROHIBIDOS:  NO lo utilice para protección contra gases y vapores, 
aerosoles de aceite, asbesto o PARA realizar limpieza con chorro de 
arena; tampoco lo use para concentraciones de partículas que excedan 
10 veces el valor límite de exposición profesional o los reglamentos 
gubernamentales locales, el que sea más bajo.  En los EE. UU., NO 
utilice el respirador cuando las normas para sustancias específicas 
de la Administración de la Seguridad y Salud Ocupacionales (OSHA), 
como aquellas para el arsénico, el cadmio, el plomo en la industria de la 
construcción o la 4,4'-metilendianilina (MDA), especifiquen otros tipos 
de protección respiratoria.  Este respirador no suministra oxígeno y no 
respira por el usuario.

ESTE RESPIRADOR AYUDA A PROTEGERSE CONTRA CIERTOS 
CONTAMINANTES ATMOSFÉRICOS. EL USO Y EL CUIDADO INADECUADOS 
DEL RESPIRADOR HARÁN QUE ESTE NO FUNCIONE Y PUEDEN OCASIONAR 
ENFERMEDADES, LESIONES O LA MUERTE. PARA OBTENER INSTRUCCIONES 
PARA UN USO CORRECTO, CONSULTE LAS INSTRUCCIONES DE USO, VISITE 
EL SITIO WEB WWW.ENVOMASK.COM O LLAME AL 1-877-421-7337. SI LLAMA 
DESDE EL EXTERIOR DE LOS EE. UU., LLAME AL 1-603-314-8180.

ADVERTENCIA
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Contenido del paquete

Advertencia: Para evitar el desgaste prematuro del cordón 
de ajuste de la correa sujetadora, presione completamente 
el botón del cordón de ajuste antes de realizar cualquier 
modificación.

PROTECCIÓN BIOLÓGICA: Este respirador puede ayudar a reducir la exposición por inhalación a ciertas partículas 
biológicas atmosféricas (como ser, moho, Mycobacterium tuberculosis, etc.), pero no puede eliminar el riesgo de 
contraer infecciones o enfermedades.  OSHA y otros organismos gubernamentales no han establecido límites de 
exposición seguros para estos contaminantes.

INSTRUCCIONES DE USO:
1. El incumplimiento de todas las instrucciones y restricciones durante el uso de este respirador o el incumplimiento 
de usar el respirador durante los momentos de exposición puede reducir o eliminar la eficacia del respirador y puede 
ocasionar enfermedades, lesiones o la muerte.
2. Antes del uso profesional de este respirador, se debe implementar un programa de protección respiratoria por 
escrito que cumpla con todos los requisitos gubernamentales locales.  Los empleadores de los Estados Unidos deben 
cumplir con la norma OSHA 29 CFR 1910.134, que incluye la evaluación médica, la formación y la prueba de ajuste.  
Cumpla con todos los reglamentos locales aplicables.
3. Las partículas que pueden ser peligrosas para la salud del usuario incluyen aquellas que no son visibles.  Dichas 
partículas representan una amenaza importante para la salud del usuario.  Por lo tanto, el usuario y/o el empleador 
deben considerar siempre si las condiciones ambientales requieren protección respiratoria adicional o diferente.
4. Inspeccione el respirador antes de cada uso para asegurarse de que se encuentre en buenas condiciones de 
operación. Examine todas las piezas del respirador en busca de señales de desgaste, rotura u otro daño. Esto incluye 
la correas sujetadora Holo, el protector de filtro, la estructura del respirador, la almohadilla AIRgel y el filtro.  Revise 
el filtro antes de cada uso para asegurarse de que no tenga agujeros o daños debido a un uso incorrecto o a un 
almacenamiento inadecuado, y que no esté sucio u obstruido.  Si alguna de las piezas se encuentra dañada o el filtro 
está sucio u obstruido, reemplácelos antes de usarlos.
5. Como usuario, realice una verificación para comprobar el sellado antes de cada uso.  Para verificar el sellado del 
respirador a la cara (consulte las imágenes 1 y 2 de la guía de ajuste), coloque ambas manos completamente sobre 
el respirador e inhale profundamente.  Tenga cuidado de no alterar la posición del respirador.  Se debería sentir una 
presión negativa dentro del respirador.  Si se filtra aire alrededor de los bordes de la nariz o la cara, reajuste la máscara 
o la correa sujetadora.  Si NO PUEDE lograr un sellado correcto, NO ingrese al área contaminada.  Consulte con su 
supervisor.
6. Abandone el área contaminada de inmediato si presenta mareos, irritación u otro malestar.
7. Este respirador está diseñado para el uso laboral/profesional/personal de adultos que se encuentren debidamente 
capacitados respecto de su uso y sus restricciones.  El respirador no está diseñado para ser utilizado por niños.
8. Los individuos con un sistema respiratorio comprometido, por ej. con cuadros de asma o enfisema, deben 
consultar a un médico y completar una evaluación médica antes de usar el producto.
9. Guarde el respirador y los filtros sellados en el estuche de almacenamiento de la máscara envo lejos de áreas 
contaminadas cuando no lo utilice.  Los filtros sin usar deben almacenarse siempre en la bolsa de polietileno sellada 
(suministrada).  SIEMPRE examine todas las piezas del respirador y los filtros en busca de señales de desgaste, rotura, 
obstrucción, suciedad u otros daños después del almacenamiento, antes de su uso.
10. Deseche los filtros sucios/obstruidos y las piezas dañadas de acuerdo con los reglamentos vigentes.

RESTRICCIONES DE USO:
1. Este respirador no suministra oxígeno.  NO lo utilice en atmósferas que contengan menos de 19,5 % de oxígeno.
2. NO modifique, maltrate ni haga un uso indebido del respirador.
3. NO utilice el respirador con barba u otro vello facial ni bajo otras condiciones que eviten un buen sellado entre la 
cara y la superficie de sellado del respirador.
4. Este respirador puede ayudarlo a proteger sus pulmones contra ciertos contaminantes atmosféricos. No evita la 
entrada por otras vías, tales como la piel, las cuales requieren equipo de protección personal (EPP) adicional.
5. Este respirador no contiene ftalato de di(2-etilexilo) (DEHP) ni ftalatos. Si el usuario presenta CUALQUIER reacción 
a cualquier pieza del respirador, suspenda su uso de inmediato.
6. NO lo use cuando exista un peligro inmediato para la vida o la salud por las concentraciones de contaminantes, 
cuando se desconozcan o cuando las concentraciones de contaminantes excedan 10 veces el valor límite de 
exposición permitido o de acuerdo con las normas de la Administración de la Seguridad y Salud Ocupacionales 
(OSHA, por sus siglas en inglés) o los reglamentos gubernamentales correspondientes, el que sea más bajo.

CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO y VIDA ÚTIL:
Antes de su uso, guarde el respirador en el envase original, lejos de áreas contaminadas, del polvo, la luz solar, las 
temperaturas extremas, la humedad excesiva y los productos químicos perjudiciales.  SIEMPRE inspeccione el 
respirador y realice una verificación por el usuario para comprobar el sellado antes de su uso, tal como se especifica 
en las INSTRUCCIONES DE USO.  Si no puede lograr un sellado correcto, NO utilice el respirador.
 
RESTRICCIONES DE USO:
Si el filtro está dañado o sucio, o la respiración se vuelve fatigosa, abandone de inmediato el ambiente contaminado 
y reemplace el filtro por uno nuevo.  El usuario debe ser consciente de la carga del filtro durante su uso.  Este es un 
respirador con filtro de partículas reutilizable.  Los distintos ambientes pueden afectar la vida útil del respirador a 
ritmos diferentes.  Por lo tanto, inspeccione el producto antes de cada uso para asegurarse de que este esté listo 
para un uso eficaz.  NO utilice el respirador sin revisar antes que funcione bien, ya que el uso de un respirador 
comprometido puede ocasionar enfermedades, lesiones o la muerte.

LIMPIEZA:
NO lave los filtros.  Los filtros no son reutilizables.  Todos los otros componentes, incluidas las correas sujetadoras Holo, 
se pueden lavar a mano con un jabón suave y agua. Deje secar al aire únicamente.

Este respirador no contiene componentes fabricados a partir de látex de caucho natural.

Atención

El cordón de ajuste de la correa sujetadora Holo tiene un 
resorte de metal interno. Retire el cordón de ajuste en 
lugares donde el metal es un peligro, como máquinas de 
resonancia magnética y rayos X.
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(paquete de 3)
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Coloque el filtro en el protector de filtro 
insertando los pasadores en los orificios. 
Comience con los orificios superiores y 
de allí hacia abajo.

Tome el protector de filtro ensamblado 
e inserte los pasadores en la estructura 
del respirador. Asegúrese de comenzar 
con los dos pasadores de arriba.

Coloque el resto de los pasadores 
en los orificios de la estructura del 
respirador. Asegúrese de que todos 
los pasadores sobresalgan.

Revise su envo® pro para 
asegurarse de que no queden 
espacios ni pliegues en el filtro.

Retire el cordón de ajuste de la correa. 
Pase ambos extremos redondeados por 
las ranuras de la correa sujetadora desde 
la parte superior del envo® pro.

Una vez que los hilos hayan pasado, 
alinee las correas y vuelva a montar 
el cordón de ajuste.

Apriete el filtro para retirarlo de la 
estructura del respirador.

Saque el filtro de la estructura del respirador. 
Retire el filtro del protector de filtro y deseche 
el filtro. Siga las instrucciones de ensamble del 
respirador para volver a armarlo.

Coloque la correa sujetadora sobre la 
cabeza, de manera similar a un collar. 
Permita que el respirador quede apoyado 
sobre el pecho con la almohadilla AIRgel® 

mirando hacia arriba. Use el cordón 
de ajuste hasta que el respirador esté 
aproximadamente a 10 centímetros por 
debajo del mentón. 

Tome la correa sujetadora y colóquela 
sobre su cabeza. Con las manos alinee 
el respirador sobre la cara. El cordón 
de ajuste debe estar bien firme para 
lograr un buen sellado. Consulte la 
Guía de ajuste para garantizar un 
ajuste adecuado.

Asegúrese de que la parte superior del 
respirador apoye sobre el puente de la nariz 
y la aleta inferior apoye sobre el mentón.

Tire de las correas a ambos lados de la 
estructura del respirador para ajustarlo y 
equilibrarlo.

Ensamble de la correa sujetadora

Reemplazo/retiro del filtro

Guía de ajuste

El respirador está disponible en tamaño normal y XL. Visite: 
https://envomask.com/instructions para obtener orientación adicional sobre el montaje, ajuste y dimensión.

Sleepnet Corporation | Hampton, New Hampshire | USA | 603-758-6690 | support@envomask.com

Ensamble del respirador
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